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[А Си действительно взял деньги? Как он узнал?]

[Кто знает. Но конфискация А Си не имеет значения для других. Главное - это недоверие в их
сердцах].

Телефон завибрировал.

Чи Ийинь печатал вслепую, закрыв глаза, и отвечал на вопрос Тонг Яо.

Он все еще улыбался и не мог видеть себя сидящим за игорным столом без карт, но выиграл в
азартную игру жизни и смерти, солгав два раза подряд.

-- Даже отправил дилера умирать.

После того, что произошло сейчас, все игроки подумали, что Чи Ийинь был "Папой" в списке
Утренней Звезды, и подсознательно испытывали благоговение.

Но Тонг Яо знала все изнутри.

Она случайно рассказала Чи Ийиню информацию о "Папе", а доказательства А Си были ложью,
которая использовала сердца людей... Тогда, кто же на самом деле Чи Ийинь?

Глядя на улыбающегося Чи Ийиня, Тонг Яо почувствовала холодок по спине.

[Не волнуйтесь, мисс. Кто бы я ни был, они уже думают, что мы компаньоны, и трудно развеять



укоренившиеся подозрения. Но будьте уверены, я вытащу вас из этого места живой.]

Телефон завибрировал.

Тонг Яо поспешно посмотрела на него, ее зрачки расширились.

Она недоверчиво посмотрела на Чи Ийиня, удивляясь, как он мог понять, о чем она думает.

Но Чи Ийинь наклонил голову, как бы сигнализируя ей.

--Я знаю обо всех идеях в голове каждого и буду рад сотрудничать. Однако, если вы хотите
навредить мне, подумайте дважды.

Он непринужденно улыбнулся, хотя правила женщины-призрака временно лишили его зрения,
он уже быстро просканировал всю планировку места, когда вошел в банкетный зал, и построил
в уме трехмерную модель.

С помощью тонкой звуковой обратной связи он смог уловить ситуацию в зале.

Хотя система радостно сообщила, что отсчет времени сократился еще на один день, игроков
это уже не волновало. По сравнению со временем, потеря одного человека, который нанесет
им удар в спину, важнее.

"Я знаю, что у всех есть подозрения относительно личности тети. Хотя А Си и сказал кое-что, к
сожалению, он, похоже, не хочет делиться с вами действительно ценной информацией".

Улыбка Чи Ийиня постепенно исчезла, и его выражение лица стало торжественным: "Как и
все, я тоже сделал небольшие приготовления, прежде чем прийти сюда."

Ложь.

Все новости, которые у него были, были рассказаны самими остальными.

Чи Ийинь сказал: "Но если вы хотите исполнить желание начальника, то ключ к семейной
гармонии лежит в старшей сестре, то есть в той роли, которую играем мы. Но вы когда-нибудь
задумывались над тем, что, как бы старшая сестра ни не любила эту семью, она все равно
спешила домой после получения телеграммы. Но после возвращения домой ее характер резко
изменился, и она даже убила трех своих младших братьев и сестер, а в некоторых сюжетных
ответвлениях даже всю семью".

Выражения игроков постепенно становились серьезными. Кивая в знак признания Чи Ийиню,



они смотрели на тетю с любопытством.

"Изменения старшей сестры связаны с приездом тети. Возможно, она приехала в качестве
свахи для нее, и именно это свидание вслепую стало причиной дисгармонии в семье Ма".

многозначительно сказал Чи Ийинь: "В конце концов, NPC постоянно напоминают нам, что
старшая сестра достигла возраста, когда можно выходить замуж".

Полуправда и полуложь.

Он умел говорить неправду - хороший и честный мальчик не выжил бы в сиротском приюте.

Чи Ийинь не говорил этого, на самом деле, причина, по которой он узнал, что то, что случилось
с тетей, было ненормальным, потому что он запустил самую критическую часть ценности
ненависти во всем инстансе.

"Месть призрака".

Ненависть женщины-призрака к нему, которая была настолько высока, что почти полностью
заполнилась, возникла с того момента, когда он защитил тетю. Женщина-призрак хотела убить
тетю, которая была очень близка к "старшей сестре", и даже система тайно дала подсказку.

"Ее свадебное платье".

На полу будуара... стояло несколько огромных позолоченных деревянных ящиков, которые не
были в стиле юной мисс.

Скорее, это было похоже на подарок в качестве приданого.

Чи Ийинь подумал, что, возможно, то, что принесла тетя, было не свиданием вслепую, а
браком, но женщина-призрак возненавидела это настолько, что даже хотела убить тетю после
ее смерти.

И у него появилось еще одно сомнение.

С того момента, как он вошел в сад, он обнаружил, что этот особняк... слишком похож на
особняк с привидениями, который он исследовал перед выходом на игровое поле.

Если уничтожить декорации в саду, сделать его заросшим сорняками, обветшалым и грязным,
то все будет точно так же.



Хотя Чи Ийинь не исследовал весь особняк с привидениями, он все еще помнил общую
структуру, и чем больше он сравнивал их, тем больше подозревал связь между ними.

История, которая сделала этот особняк знаменитым, может отличаться от той, которую
предоставляет система...

Чи Ийинь вспомнил, что Тун Яо говорил ему раньше, что система использует искусство языка,
чтобы "лгать".

Может ли быть так, что система исказила их понимание, когда он этого не осознавал?

Он задумчиво повертел ручку в руке.

"То есть, пока мы убиваем тетю, мы можем пройти инстанцию?"

Ли Ли первым высказал свои сомнения: "Экземпляр, который никто не проходил за 12 лет,
может ли он быть таким простым?"

Именно Чи Ийинь намекнул, что знает личность этой тети, и эта дополнительная информация
заставила Ли Ли проголосовать за А Си, а не за Чи Ийиня. Теперь он хотел вернуть
заслуженную информацию, иначе...

В глазах Ли Ли промелькнул суровый взгляд.

Но Чи Ийинь с сожалением развел руками и сказал: "Я действительно хотел бы объяснить
больше, но время вышло".

Как только он закончил говорить, секундная стрелка часов пропустила один кадр.

Затем весь особняк мгновенно ожил.

В то же время Чи Ийинь воспользовался тем, что инстанс только что перезапустился, и сразу
же записал в блокнот свои предположения об экономке, женщине-призраке и тете.

И экономка, и тетя были успешно занесены в блокнот, что позволило ему в дальнейшем
контролировать экономку, чтобы она делала все за него.

Но то, что он написал о женщине-призраке, превратилось в порошок и рассеялось в тот же
момент, когда было написано.

Женщина-призрак за его спиной вернулась в свое обычное состояние, и Чи Ийинь наконец



смог открыть глаза.

Он погладил то место, где исчез почерк, с внушительным выражением лица. Как такое может
быть... все догадки о женщине-призраке оказались неверными?

Но времени на Чи Ийиня уже не оставалось.

Тетя с улыбкой подошла к длинному столу, и все игроки встали, чтобы поприветствовать ее, а
трое младших братьев и сестер, которые только что были заморожены, также с улыбкой
бросились к ней.

Безликие слуги появились бесшумно, как бродячие духи, и быстро убрали плоть и кровь,
оставленные А Си, убрали стулья и заменили ковер, как будто ничего не произошло.

Но Чи Ийинь заметил, что младшая сестра смотрит на него торжествующе и злобно, как будто
что-то знает.

-Возможно, это даже было спланировано младшей сестрой.

А эти безликие слуги...

Улыбка на губах Чи Ийиня исчезла, он слегка нахмурился и посмотрел на слугу, который
наклонился, чтобы поменять ковер.

Он заметил, что когда слуга опустился на корточки, то поднял что-то с земли. Оно было
тонким и телесного цвета, словно человеческое лицо, с которого содрали целую кожу.

И среди слуг без черт лица был один, у которого лицо было.

Чи Ийинь видел это лицо раньше, оно должно было принадлежать игроку.

Игрок умер, но лицо появилось у слуги.

Чи Ийинь бессознательно потирал свои тонкие пальцы, в его сердце зародилось сомнение.

Перед прямой трансляцией подросток с леденцом во рту, не мигая, посмотрел на Чи Ийиня и
набрал номер телефона: "Я хочу войти в [Дорогой Дом]".

"!!!"



Другой человек внезапно проснулся: "Как это возможно? Инстанс скоро будет полностью
отключен, а последний запуск уже начался..."

Другой человек внезапно что-то понял и повысил голос: "Ты, только не говори мне, что ты
смотришь бесплатную прямую трансляцию? Ты хочешь использовать правило бесплатного
прямого эфира, которое случайным образом захватывает зрителей и помещает их в инстанс?"

"Почему бы и нет?"

Подросток улыбнулся и посмотрел на Чи Ийиня перед экраном, его голос был полон злобы: "Я
хочу знать, кто осмелится выдать себя за меня. Тот, кто выживет, будет настоящим".
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